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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1727/95 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 13ης Ιουλίου 1995

για διάρθρωση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1666/95 περί τροποποιήσεως του ύψους των
επιστροφών που εφαρμόζονται σε ορισμένα γαλακτοκομικά προϊόντα τα οποία εξάγονται υπό

μορφή εμπορευμάτων που δεν υπάγονται στο παράρτημα Π της συνθήκης

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 804/68 του Συμβουλίου της 27ης
Ιουνίου 1968 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα
του γάλακτος και γαλακτοκομικών προϊόντων ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1538/95 (2), και ιδίως το άρθρο 17 παράγραφος 3,

Εκτιμώντας :

ότι, στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1666/95 της Επιτροπής (3),
λόγω λάθους αναγράφονται λανθασμένοι αριθμοί· ότι
πρέπει να γίνουν οι αναγκαίες διορθώσεις,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

1 . Στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1666/95,
στη στήλη «Ύψος των επιστροφών», έναντι του κωδικού
προϊόντος ex 0402 10 19 β), το ποσό «64,60» αντικαθίσταται
από το ποσό «65,96».

2. Στο παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1666/95,
στη στήλη «Ύψος των επιστροφών», έναντι του κωδικού
προϊόντος «ex 0402 21 19 α)», το ποσό «55,41 » αντικαθί
σταται από το ποσό «56,42».

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται, μετά από αίτηση των ενδιαφερομένων, από
τις 8 Ιουλίου 1995 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 13 Ιουλίου 1995.

Για την Επιτροπή
Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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